
DOHODA O SPOLUPRÁCI 

pri mapovaní, monitoringu a ochrane korytnačky močiarnej (Emys orbicularis) 
uzavretá v zmysle ust. § 51 zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov 

medzi týmito zmluvnými stranami: 

Bratislavské regionálne ochranárske združenie 

Sídlo: Na Riviére 7/a, 841 04 Bratislava 

Občianske združenie registrované Ministerstvom vnútra SR pod č. VVS/1-900/90-12518 

IČO: 31771815 

Štatutár: RNDr. Tomáš Kušík, PhD., predseda 

(ďalej len „BROZ“) 

a 

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky 

Sídlo: Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica 

IČO: 17058520 

Štatutár: RNDr. Dušan Karaska, generálny riaditeľ 

Osoba zodpovedná za plnenie zmluvy: Mgr.  Radovan Michalka, riaditeľ Správy CHKO 

Dunajské luhy 

(ďalej len „ŠOP SR“) 

Čl. 1 

Predmet dohody 

(1) ŠOP SR je v zmysle určenia Ministerstva životného prostredia SR podľa § 29 písm. c) a 

§ 40 ods. 1 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o ochrane prírody“) vydaného pod č. 13839/2021-6.3 zo 

dňa 01.12.2021 (ďalej len „určenie MŽP SR“) oprávnená vykonávať resp. obstarať 

činnosti v súlade s § 35 ods. 1 písm. a) a c) a § 56 ods. 2 zákona o ochrane prírody na 

zabezpečenie prieskumu alebo výskumu osobitne chránenej časti prírody a krajiny, 

mapovanie výskytu chráneného druhu korytnačky močiarnej za účelom získavania 

údajov potrebných pre zabezpečenie ich priaznivého stavu ochrany. 

(2) BROZ v rámci realizovaného projektu „Ochrana korytnačky močiarnej (Emys 

Orbicularis) na vybraných lokalitách južného Slovenska“ (kód projektu v ITMS 2014+: 

310011AFW2) vykonáva aktivity, ktorých cieľom je zabezpečiť priaznivý stav biotopov 

korytnačky močiarnej na vybraných lokalitách jej súčasného výskytu a spočívajú tiež 

v monitoringu chráneného druhu európskeho významu korytnačky močiarnej (Emys 

orbicularis), sledovaní jej aktivity za pomoci technického vybavenia (pravidelný 

monitoring za využitia telemetrie), vykonávaní odberov biologického materiálu za 

účelom genetických analýz nevyhnutných na zistenie genetickej variability korytnačky 

močiarnej na Slovensku a potvrdenia autochtónnosti jej populácií na jednotlivých 

lokalitách (genetická analýza vykonávaná zazmluvneným externým dodávateľom). 
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(3) Predmetom tejto dohody o spolupráci je úprava práv a povinností zmluvných strán pri 

vzájomnej spolupráci v územnej pôsobnosti ŠOP SR, Správy CHKO Dunajské luhy 

nasledovne: 

 

a) BROZ zabezpečí 20 ks vysielačiek pre telemetrické merania na monitorovanie 

polohy prostredníctvom GPS merania, založených na komunikačnej sieti 

LPWAN. 

 

b) BROZ zabezpečí odchyt korytnačky močiarnej za účelom pripevnenia 

monitorovacieho zariadenia (telemetrickej vysielačky) na pancier korytnačky,  

inštaláciu vysielačky a následne jej vypustenie na pôvodných lokalitách odchytu, 

odchyt, spolu max. 20 jedincov korytnačky močiarnej na lokalitách projektu, bude 

za BROZ vykonávať osobne RNDr. Tomáš Kušík, PhD a ním poverené odborne 

spôsobilé osoby. Zoznam týchto osôb bude poskytnutý príslušnej správe ŠOP SR. 

BROZ resp. ním poverené osoby pred odchytom kontaktujú  územne príslušnú 

správu ŠOP SR a budú sa riadiť jej pokynmi, prípadne umožnia účasť 

zamestnanca ŠOP SR pri realizácii odchytu. Odchyt bude realizovaný do 

ukončenia realizácie projektu tzn. 31.12.2023.  

 

c) BROZ zabezpečí vedenie a zasielanie dát o pohybe všetkých jedincov 

s pripevnenými vysielačkami v zmysle tejto dohody v súlade s aktivitami 

projektu. 

 

d) BROZ zabezpečí, obdobne ako v bode b) odber biologického materiálu na 

realizáciu genetických analýz (sekvenovanie a rozbory DNA získanej od jedincov 

z projektových lokalít) v počte cca 200 vzoriek. 

 

(4) Pri plnení povinností v zmysle tejto dohody je možné použiť nasledovné metódy 

odchytu – náhodný odchyt (ručne/podberák) alebo odchyt do živolovných pascí,  

označenie jedinca vysielačkou/pripevnenie vysielačky na pancier korytnačky 

prostredníctvom lepidla. O každom odchytenom a následne vypustenom jedincovi 

s monitorovacím zariadením bude BROZ (prostredníctvom zazmluvneného dodávateľa 

služby) viesť elektronickú evidenciu (dátum realizácie, GPS súradnice lokality 

odchytu/vypustenia, fotodokumentácia jedinca/karapaxu, biometrické údaje a pohlavie 

jedinca, číslo vysielačky), ktorú BROZ (prostredníctvom zazmluvneného dodávateľa 

služby) odošle na Riaditeľstvo ŠOP SR, Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica, vždy 

do konca októbra príslušného kalendárneho roka. 

 

(5) Výstupom prevádzky telemetrickej vysielačky bude dátová sada pohybu každého 

označeného jedinca korytnačky močiarnej v priebehu monitorovaného obdobia. Dáta (v 

programe excel) budú dodávané ŠOP SR zo strany BROZ (prostredníctvom 

zazmluvneného dodávateľa služby) raz za 3 mesiace a na konci kalendárneho roka 

v sumárnej správe aj s GIS vrstvou). 

 

(6) ŠOP SR bude údaje z mapovania využívať pri svojej činnosti v zmysle tejto dohody 

a všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky bez 

časového a vecného obmedzenia na základe bezodplatnej licencie, na trvanie ktorej 

nemá vplyv zánik tejto dohody. 

 



(7) Realizácia projektových aktivít je v prospech vzácnych chránených biotopov, 

rastlinných a živočíšnych druhov a sú vykonávané v rámci projektu OP KŽP „Ochrana 

korytnačky močiarnej (Emys Orbicularis) na vybraných lokalitách južného Slovenska“ 

(kód projektu v ITMS 2014+: 310011AFW2) a ich cieľom je dosiahnutie priaznivého 

stavu a odstránenie príčin ohrozenia. 

 
 

Čl. 2 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

(1) Na základe určenia MŽP SR a v zmysle § 35 ods. 1 písm. a) a c) a § 56 ods. 2 zákona 

o ochrane prírody je možné vykonávať odchyt jedincov korytnačky močiarnej v rámci 

výskumu a prieskumu (mapovanie je podkladom pre výskum) bez vydaných rozhodnutí 

od príslušného orgánu ochrany prírody. Jednotlivé aktivity uvedené v tejto dohode sú 

v tomto prípade činnosťou potrebou na zabezpečenie mapovania výskytu chráneného 

druhu korytnačky močiarnej (údaje budú podkladom pre zabezpečenie jej priaznivého 

stavu ochrany) a sú realizované na základe tejto dohody o spolupráci. 

 

(2) Vyššie uvedené aktivity podľa tejto dohody o spolupráci budú realizované pod 

odborným dohľadom pracovníkov ŠOP SR, Správy CHKO Dunajské luhy, prípadne 

iných pracovísk ŠOP SR, ktorých je BROZ povinný vopred informovať o dátume 

vykonávania konkrétnych opatrení. 

 

(3) BROZ zodpovedá za dodržanie všeobecne záväzných legislatívnych predpisov platných 

na území Slovenskej republiky, ktoré by mohli byť dotknuté v súvislosti s vyššie 

uvedenými aktivitami. 

 

(4) BROZ sa zaväzuje v súvislosti s uvedenými aktivitami informovať o plánovaných ako 

aj zrealizovaných opatreniach ŠOP SR (riaditeľstvo aj územne príslušnú správu ŠOP 

SR) a zaslať v polovici projektu a na konci projektu správu o vplyve opatrení na stav 

populácie korytnačky močiarnej ako aj na necieľové druhy a biotopy na projektových 

lokalitách. Všetky údaje z mapovania korytnačky močiarnej, vrátane inváznych druhov, 

budú evidované v databáze ŠOP SR – Komplexný informačný a monitorovací systém 

(KIMS).  

 

(5) BROZ sa zaväzuje vykonať práce špecifikované v čl. l. bod 2, 3, 4, 5 na náklady 

projektu, bez nároku na finančnú odmenu či inú náhradu od ŠOP SR. 

 

Č1. 4 

Doba trvania dohody 
 

(1) Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú od nadobudnutia platnosti do ukončenia 

realizácie projektu do 31.12.2023. 

 

Č1. 5 

Záverečné ustanovenia 

 

(1) Táto Dohoda o spolupráci sa považuje za osobitný zmluvný vzťah oprávňujúci BROZ 

pri realizácii aktivít projektu s názvom „Ochrana korytnačky močiarnej (Emys 

orbicularis) na vybraných lokalitách južného Slovenska“ (kód projektu v ITMS 2014+: 



310011AFW2) realizovať vyššie uvedené činnosti na základe určenia vydaného pre 

ŠOP SR Ministerstvom životného prostredia SR č. 13839/2021-6.3 zo dňa 01.12.2021 

podľa zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 

predpisov. 

 

(2) Strany vyhlasujú, že si dohodu prečítali, jej obsahu porozumeli, že bola uzavretá na 

základe ich slobodnej vôle, nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, ich 

prejavy sú dostatočne určité, vážne a zrozumiteľné, ich zmluvná voľnosť nie je 

obmedzená a na znak svojho súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpísali. 

 

(3) Akékoľvek zmeny alebo doplnky k tejto dohode je možné robiť len formou písomných 

dodatkov podpísaných všetkými stranami. 

 

(4) Na právne vzťahy založené touto zmluvou v častiach, ktoré nie sú vyslovene upravené 

ustanoveniami tejto zmluvy platia primerane príslušné ustanovenia zákona č. 40/1964 

Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, zákona o ochrane prírody a 

krajiny a ďalších súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

(5) Táto dohoda je vyhotovená v štyroch originálnych vyhotoveniach, pričom každá zo 

zmluvných strán dostane dve vyhotovenia. 

 

(6) Táto dohoda nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, vedenom 

Úradom vlády SR. 

 

 

 

 

V Banskej Bystrici, dňa:                                              V Bratislave, dňa: 

 

 

 

 

................................................    ............................................... 

RNDr. Dušan Karaska     RNDr. Tomáš Kušík, PhD.,  

generálny riaditeľ ŠOP SR         predseda BROZ 
 
  

 


